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The essential tools you need to install and test your AR-15 trigger.  Kit includes
our #84 Magna-Tip Screwdriver handle, a 240-5 Magna-Tip bit, Rifle Bench
Block, .151” Alignment Push Punch, and a Hammer Drop Block.
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SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du das SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit von Brownells gewählt hast. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, dir die wesentlichen Werkzeuge zur Verfügung zu stellen, die du für die Installation und das Testen
deines AR15 Abzugs benötigst. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitshinweise zu
befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lies das Handbuch gründlich durch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass du das Kit in einem gut belüfteten Bereich verwendest.
Halte das Kit und seine Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe alle Werkzeuge und Komponenten auf Schäden, bevor du sie verwendest.
Verwende das Produkt nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über ProduktRückrufe informiert, indem du die EU Safety GatePlattform überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
Werkzeugen arbeitest.
Sei vorsichtig bei scharfen Kanten und beweglichen Teilen, wenn du den Schraubendreher und andere
Werkzeuge verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Installation
oder dem Testen beginnst.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsatz von Werkzeugen anzuwenden, um Verletzungen oder Schäden
an den Komponenten zu vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Sammle alle Komponenten aus dem Kit: #84 MagnaTip Schraubendrehergriff, 2405 MagnaTip Bit,
GewehrBench Block, .151” AusrichtungsPushPunch und Hammer Drop Block.

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.
Verwende den GewehrBench Block, um die Feuerwaffe während der Installation zu stabilisieren.
Setze das passende MagnaTip Bit in den Schraubendrehergriff ein.
Entferne vorsichtig die vorhandenen Abzugskomponenten mit dem Schraubendreher.
Folge den Anweisungen für dein spezifisches Abzugmodell, um die neuen Abzugskomponenten zu
installieren.
Verwende den .151” AusrichtungsPushPunch, um die richtige Ausrichtung der Teile während der
Installation sicherzustellen.
Teste den Abzugsmechanismus sicher mit dem Hammer Drop Block, sobald die Installation
abgeschlossen ist.

Testen:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt
funktioniert.
Führe diesen Check immer mit der Feuerwaffe in eine sichere Richtung durch.

Nach der Benutzung:

Reinige und lagere alle Werkzeuge und Komponenten an einem sicheren Ort nach der Benutzung.
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und seine Komponenten gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Werkzeuge nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme für
Werkzeuge.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Anfragen oder Unterstützung bezüglich der Verwendung des SHOOTING USA AR15 Trigger
Replacement Kits konsultiere bitte die Produktdokumentation oder wende dich direkt an den Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
dass du unser Produkt gewählt hast.
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SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit by Brownells. This kit is designed to
provide you with the essential tools needed for the installation and testing of your AR15 trigger. It is important to
follow the safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read the instruction manual thoroughly before using the product.
Ensure that you are using the kit in a wellventilated area.
Keep the kit and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all tools and components for any damage before use.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while working with tools.
Be cautious of sharp edges and moving parts when using the screwdriver and other tools.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any installation or testing.
Avoid applying excessive force when using tools to prevent injury or damage to components.
Keep hands and other body parts clear of any moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your workspace is clean and organized.
Gather all components from the kit: #84 MagnaTip Screwdriver handle, 2405 MagnaTip bit, Rifle Bench
Block, .151” Alignment Push Punch, and Hammer Drop Block.

Installation:

Make sure the firearm is unloaded and safe to work on.
Use the Rifle Bench Block to stabilize the firearm during installation.
Insert the appropriate MagnaTip bit into the screwdriver handle.
Carefully remove the existing trigger components using the screwdriver.
Follow the instructions for your specific trigger model to install the new trigger components.
Use the .151” Alignment Push Punch to ensure proper alignment of parts during installation.
Once installed, use the Hammer Drop Block to safely test the trigger mechanism.

Testing:

After installation, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
Always perform this check with the firearm pointed in a safe direction.

PostUse:

Clean and store all tools and components in a safe place after use.
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the product and its components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste. Check for local recycling programs for tools.



Contact Information for Further Support
For any further inquiries or support regarding the use of the SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit, please
consult the product documentation or reach out to the manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SHOOTING USA
AR15 Trigger Replacement Kit. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



KIT DE REEMPLAZO DE GATILLO AR15 DE
SHOOTING USA Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Reemplazo de Gatillo AR15 de SHOOTING USA de Brownells. Este kit está diseñado
para proporcionarte las herramientas esenciales necesarias para la instalación y prueba de tu gatillo AR15. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual de instrucciones detenidamente antes de usar el producto.
Asegúrate de usar el kit en un área bien ventilada.
Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona todas las herramientas y componentes en busca de daños antes de usarlos.
No utilices el producto para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las retiradas de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, mientras trabajas con
herramientas.
Ten cuidado con los bordes afilados y las partes móviles al usar el destornillador y otras herramientas.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
comenzar cualquier instalación o prueba.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar herramientas para prevenir lesiones o daños a los componentes.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todos los componentes del kit: mango de destornillador MagnaTip #84, punta MagnaTip 2405,
bloque de banco para rifles, punzón de alineación de .151” y bloque de caída de martillo.

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.
Usa el bloque de banco para rifles para estabilizar el arma durante la instalación.
Inserta la punta MagnaTip adecuada en el mango del destornillador.
Retira cuidadosamente los componentes del gatillo existente utilizando el destornillador.
Sigue las instrucciones para tu modelo específico de gatillo para instalar los nuevos componentes del
gatillo.
Usa el punzón de alineación de .151” para asegurar la alineación correcta de las piezas durante la
instalación.
Una vez instalado, usa el bloque de caída de martillo para probar de manera segura el mecanismo del
gatillo.

Prueba:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo
opere correctamente.
Siempre realiza esta verificación con el arma apuntando en una dirección segura.

Postuso:

Limpia y guarda todas las herramientas y componentes en un lugar seguro después de usarlos.
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches herramientas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales para
herramientas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el uso del Kit de Reemplazo de Gatillo AR15 de SHOOTING USA,
consulta la documentación del producto o comunícate directamente con el fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Reemplazo de Gatillo AR15 de SHOOTING USA. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



KIT DE REMPLACEMENT DE DÉTENTE AR15
SHOOTING USA Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Remplacement de Détente AR15 SHOOTING USA par Brownells. Ce kit est conçu pour
vous fournir les outils essentiels nécessaires à l'installation et au test de la détente de votre AR15. Il est important de
suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire attentivement le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous d'utiliser le kit dans un endroit bien ventilé.
Gardez le kit et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez tous les outils et composants pour tout dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit à d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation des outils.
Faites attention aux bords tranchants et aux pièces mobiles lors de l'utilisation du tournevis et d'autres outils.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer toute
installation ou test.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation des outils pour prévenir les blessures ou les
dommages aux composants.
Gardez les mains et d'autres parties du corps à l'écart de toute pièce mobile pendant l'opération.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.
Rassemblez tous les composants du kit : la poignée de tournevis #84 MagnaTip, l'embout MagnaTip
2405, le bloc de travail pour fusil, le poinçon d'alignement de .151” et le bloc de chute de marteau.

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité pour travailler.
Utilisez le bloc de travail pour fusil pour stabiliser l'arme pendant l'installation.
Insérez l'embout MagnaTip approprié dans la poignée du tournevis.
Retirez soigneusement les composants de détente existants à l'aide du tournevis.
Suivez les instructions pour votre modèle de détente spécifique afin d'installer les nouveaux
composants de détente.
Utilisez le poinçon d'alignement de .151” pour garantir un alignement correct des pièces pendant
l'installation.
Une fois installé, utilisez le bloc de chute de marteau pour tester en toute sécurité le mécanisme de
détente.

Test :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que la détente
fonctionne correctement.
Effectuez toujours ce contrôle avec l'arme pointée dans une direction sûre.

Après Utilisation :

Nettoyez et rangez tous les outils et composants dans un endroit sûr après utilisation.
Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

Instructions de Disposal
Disposez du produit et de ses composants conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux
pour les outils.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande ou assistance concernant l'utilisation du Kit de Remplacement de Détente AR15 SHOOTING
USA, veuillez consulter la documentation du produit ou contacter directement le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre Kit de
Remplacement de Détente AR15 SHOOTING USA. Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



1.  

2.  

3.  

4.  

SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di sostituzione del grilletto SHOOTING USA AR15 di Brownells. Questo kit è progettato
per fornirti gli strumenti essenziali necessari per l'installazione e il test del grilletto del tuo AR15. È importante seguire
le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre attentamente il manuale delle istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati di utilizzare il kit in un'area ben ventilata.
Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla tutti gli strumenti e i componenti per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, mentre lavori con gli
strumenti.
Fai attenzione ai bordi taglienti e alle parti in movimento durante l'uso del cacciavite e degli altri strumenti.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi installazione o
test.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso degli strumenti per prevenire infortuni o danni ai
componenti.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane da qualsiasi parte in movimento durante l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Raccogli tutti i componenti del kit: manico di cacciavite #84 MagnaTip, punta MagnaTip 2405, blocco
da banco per fucile, punzone di allineamento da .151” e blocco per caduta del martello.

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da lavorare.
Usa il blocco da banco per fucile per stabilizzare l'arma durante l'installazione.
Inserisci la punta MagnaTip appropriata nel manico del cacciavite.
Rimuovi con cautela i componenti del grilletto esistenti utilizzando il cacciavite.
Segui le istruzioni per il tuo modello specifico di grilletto per installare i nuovi componenti del grilletto.
Usa il punzone di allineamento da .151” per garantire un corretto allineamento delle parti durante
l'installazione.
Una volta installato, utilizza il blocco per caduta del martello per testare in sicurezza il meccanismo del
grilletto.

Test:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
Esegui sempre questo controllo con l'arma puntata in una direzione sicura.

PostUso:

Pulisci e riponi tutti gli strumenti e i componenti in un luogo sicuro dopo l'uso.
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire gli strumenti nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali per gli
strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardo l'uso del kit di sostituzione del grilletto SHOOTING USA AR15, consulta la
documentazione del prodotto o contatta direttamente il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo kit di sostituzione
del grilletto SHOOTING USA AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Zestaw do wymiany spustu AR15 SHOOTING USA
Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu do wymiany spustu AR15 SHOOTING USA od firmy Brownells. Zestaw ten został
zaprojektowany, aby dostarczyć Ci niezbędne narzędzia do instalacji i testowania spustu AR15. Ważne jest, aby
przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi przed użyciem produktu.
Upewnij się, że używasz zestawu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj zestaw i jego komponenty z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Sprawdź wszystkie narzędzia i komponenty pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj produktu do celów innych niż jego zamierzona funkcja.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziami.
Zachowaj ostrożność w przypadku ostrych krawędzi oraz ruchomych części podczas korzystania ze
śrubokrętu i innych narzędzi.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem instalacji lub
testowania.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania narzędzi, aby zapobiec obrażeniom lub uszkodzeniu
komponentów.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części podczas pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zbierz wszystkie komponenty z zestawu: uchwyt wkrętaka #84 MagnaTip, wkładkę MagnaTip 2405,
blok roboczy do karabinów, wbijak wyrównujący .151” oraz blok do spuszczania młotka.

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Użyj bloku roboczego do karabinów, aby ustabilizować broń podczas instalacji.
Włóż odpowiednią wkładkę MagnaTip do uchwytu wkrętaka.
Ostrożnie usuń istniejące komponenty spustu za pomocą śrubokręta.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dla swojego konkretnego modelu spustu, aby zainstalować nowe
komponenty spustu.
Użyj wbijaka wyrównującego .151” aby zapewnić prawidłowe ustawienie części podczas instalacji.
Po zainstalowaniu użyj bloku do spuszczania młotka, aby bezpiecznie przetestować mechanizm
spustu.

Testowanie:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że spust działa poprawnie.
Zawsze wykonuj tę kontrolę z bronią skierowaną w bezpiecznym kierunku.

Po użyciu:

Po użyciu oczyść i przechowuj wszystkie narzędzia i komponenty w bezpiecznym miejscu.
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingu dla narzędzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dalszych pytań lub wsparcia dotyczącego użytkowania Zestawu do wymiany spustu AR15 SHOOTING
USA, skonsultuj się z dokumentacją produktu lub skontaktuj się bezpośrednio z producentem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Zestawem do wymiany spustu AR15 SHOOTING USA. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i wybór
naszego produktu.
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SHOOTING USA AR15 LIIPAISIMEN KORVAUSSETTI
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOOTING USA AR15 Liipaisimen Korvaussetin Brownellsilta. Tämä sarja on suunniteltu
tarjoamaan sinulle olennaiset työkalut AR15 liipaisimen asentamiseen ja testaamiseen. On tärkeää noudattaa tässä
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että käytät työkalusarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa.
Pidä sarja ja sen osat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kaikki työkalut ja komponentit vahinkojen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, työskennellessäsi työkalujen
kanssa.
Ole varovainen terävien reunojen ja liikkuvien osien kanssa käyttäessäsi ruuvimeisseliä ja muita työkaluja.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen tai testauksen
aloittamista.
Vältä liiallista voimaa työkalujen käytössä vammojen tai komponenttien vaurioitumisen estämiseksi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista toiminnan aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki sarjan komponentit: #84 MagnaTip ruuvimeisselin kahva, 2405 MagnaTip bitti, kiväärin
työpöytä, .151” kohdistuspuikko ja vasaran pudotustukivarsi.

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen työstettäväksi.
Käytä kiväärin työpöytää vakauttaaksesi asetta asennuksen aikana.
Aseta tarvittava MagnaTip bitti ruuvimeisselin kahvaan.
Poista varovasti olemassa olevat liipaisinosat ruuvimeisselin avulla.
Noudata tietyn liipaisimemallin ohjeita uusien liipaisinosien asentamiseksi.
Käytä .151” kohdistuspuikkoa varmistaaksesi osien oikean kohdistuksen asennuksen aikana.
Kun osat on asennettu, käytä vasaran pudotustukivartta testataksesi liipaisimen mekanismia
turvallisesti.

Testaus:

Asennuksen jälkeen suorita toiminnan tarkistus varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein.
Suorita tämä tarkistus aina ase osoitettuna turvalliseen suuntaan.

Käytön jälkeen:

Puhdista ja tallenna kaikki työkalut ja komponentit turvalliseen paikkaan käytön jälkeen.
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten säädösten mukaisesti.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote ja sen komponentit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkaluja tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat työkaluja varten.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset tukea SHOOTING USA AR15 Liipaisimen Korvaussetin käytössä, tutustu
tuotteen asiakirjoihin tai ota yhteyttä valmistajaan suoraan.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SHOOTING USA AR15
Liipaisimen Korvaussetin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteen valinnasta.
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SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit från Brownells. Detta kit är utformat för att ge dig
de nödvändiga verktygen för installation och test av din AR15 avtryckare. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Se till att du använder kitet i ett välventilerat område.
Håll kitet och dess komponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alla verktyg och komponenter för skador innan användning.
Använd inte produkten för något annat syfte än avsett.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med verktyg.
Var försiktig med vassa kanter och rörliga delar när du använder skruvmejseln och andra verktyg.
Se till att skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning innan du påbörjar installation eller testning.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder verktyg för att förhindra skador eller skador på
komponenter.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under drift.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.
Samla alla komponenter från kitet: #84 MagnaTip skruvmejselhandtag, 2405 MagnaTip bit, Rifle Bench
Block, .151” justeringsslagnål och hammardroppblock.

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och säkert att arbeta med.
Använd Rifle Bench Block för att stabilisera skjutvapnet under installationen.
Sätt in den lämpliga MagnaTipbiten i skruvmejselhandtaget.
Ta försiktigt bort de befintliga avtryckarkomponenterna med skruvmejseln.
Följ instruktionerna för din specifika avtryckarmodell för att installera de nya avtryckarkomponenterna.
Använd .151” justeringsslagnål för att säkerställa korrekt justering av delar under installationen.
När installationen är klar, använd hammardroppblocket för att säkert testa avtryckarmekanismen.

Testning:

Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar korrekt.
Utför alltid denna kontroll med skjutvapnet pekande i en säker riktning.

Efter användning:

Rengör och förvara alla verktyg och komponenter på en säker plats efter användning.
Kasta eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.

Avfallsinstruktioner



Kassera produkten och dess komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kasta inte verktyg i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram för verktyg.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller stöd angående användningen av SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement
Kit, vänligen konsultera produktdokumentationen eller kontakta tillverkaren direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt
SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt vår
produkt.
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Návod k bezpečnosti pro SHOOTING USA AR15
TRIGGER REPLACEMENT KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu na výměnu spouště AR15 SHOOTING USA od společnosti Brownells. Tato sada je
navržena tak, aby vám poskytla nezbytné nástroje potřebné k instalaci a testování vaší spouště AR15. Je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si důkladně přečtěte návod k použití před použitím produktu.
Zajistěte, aby byla sada používána v dobře větrané oblasti.
Uchovávejte sadu a její součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte všechny nástroje a součásti na poškození.
Nepoužívejte produkt k jinému účelu, než je zamýšleno.
Ohlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při práci s nástroji.
Buďte opatrní na ostré hrany a pohyblivé části při používání šroubováku a dalších nástrojů.
Zajistěte, aby byl střelný zbraň vybitý a směřoval bezpečným směrem před zahájením jakékoli instalace nebo
testování.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při používání nástrojů, aby nedošlo k úrazu nebo poškození součástí.
Držte ruce a další části těla mimo pohyblivé části během provozu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a organizované.
Shromážděte všechny komponenty ze sady: rukojeť šroubováku #84 MagnaTip, bit 2405 MagnaTip,
Rifle Bench Block, zarovnávací úderník .151” a blok pro spouštění kladiva.

Instalace:

Ujistěte se, že je střelný zbraň vybitý a bezpečný k práci.
Použijte Rifle Bench Block k stabilizaci střelné zbraně během instalace.
Vložte příslušný bit MagnaTip do rukojeti šroubováku.
Opatrně odstraňte stávající spoušťové součásti pomocí šroubováku.
Postupujte podle pokynů pro váš konkrétní model spouště k instalaci nových spoušťových součástí.
Použijte zarovnávací úderník .151” k zajištění správného zarovnání částí během instalace.
Jakmile je instalace dokončena, použijte blok pro spouštění kladiva k bezpečnému testování
mechanismu spouště.

Testování:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že spoušť funguje správně.
Vždy provádějte tuto kontrolu se střelnou zbraní směřující bezpečným směrem.

Po použití:

Po použití vyčistěte a uložte všechny nástroje a součásti na bezpečné místo.
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované součásti v souladu s místními předpisy.

Pokyny k likvidaci



Zlikvidujte produkt a jeho součásti v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nelište nástroje v běžném domácím odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy pro nástroje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy nebo podporu ohledně používání Sady na výměnu spouště AR15 SHOOTING USA prosím
konzultujte dokumentaci produktu nebo se obraťte přímo na výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Sady na výměnu spouště AR15
SHOOTING USA. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr našeho produktu.


